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MIODRAG ZALICA sarajewski znany poeta, prozaik

i dramaturg, ukenczyl wydzial filozoficzny w Zagrzebiu. Nastepnie
pracowal jako redaktor w radio Sarajewo, a obecnie jest dyrektorem
programu dramatycznego TV Sarajewo,

Miodrag Zalica od osiemnastu lat pisze dramaty (do najbardziej
znanych jego utworéw dramatycznych nalezs: ,Europejska trawa”,
»Jaskim”, ,Pies, ktéry Spiewa”, , Wspélobjeci”, ,,Jak dotrzymaé ta-
jemnicy”, ,Najlepszy dziefi — tamta noc”, ,,Hotel z widokiem na
potwora”, , Rzymski dziefi — Propercjusz”). Biorac pod uwage calo-
ksztalt wspélczesnej literatury Bosni i Hercegowiny jest on jednym
z nielicznych dramaturgéw, ktérzy stworzyli swéj wlasny styl
poetyckiego widzenia Swiata, Dlatego tez sarajewscy krytycy nazy-
waja go ,poety piszacym dramaty”. Miodrag Zalica przede wszyst-
kim dal si¢ pozna¢ w jugoslowianskiej historii literatury jako poeta.
Poezja jego jest wynikiem symbiozy ekspresji i lirycznych, subtel-
nych obserwacji, ktore wnosza do jego liryki lekkosé, miekkosé,
barwe oraz nieuchwytnosé¢ rozwiklania tajemnicy ludzkiego bytu.

Obserwujemy to juz w poczatkowych poematach, pie$niach ,,Wo-
dospady” i opowiadaniach pod tytulem ,,Nie rysuj diabla na Scianie”,
gdzie do prozy wchodza elementy poetyckie. Dramaty Zalicy przy-
bieraja najczeSciej forme komedii, groteski, farsy, lub siegaja do
wzoréw Sredniowiecznego miraklu.

Zalica nie rezygnuje w nich z poprzednich doswiadezen poetyckich,
ale w dramatach jego obserwujemy réwniez co§ nowego: realistyczny
obraz wspélczesnej Jugostawii. Akeje swoich utworéw osadza
w typowych jugoslowianskich realiach. Sama idea utworu przybiera
czgsto podwojng wymowe — wszelkie zlo i krytyka ponosi tutaj za-
stuzong kar¢. Czesto stuzy temu katastroficzny final, bedacy zarazem
zaskakujgca points. Ale w obrazie tej pozornej katastrofy stwarza
zawsze autor mozliwosci odrodzenia si¢ nowego zycia, ktore rozkwita
na gruzach starego $wiata. Twérczo§é Zalicy zostala przelozona na
wiele jezykéw europejskich. Jest on réwniez laureatem licznych
nagréd literackich w swoim kraju.
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DARIO

A o c6z to ja chcialem pana zapytaé Teofilu... Czy tez... Od przeszlo
pot roku, kiedy bylem tu po raz ostatni, widzieliécie chociaz raz pot-
wora?

TEOFIL

T?I;:’ tak profesorze... Pisalem panu o tym, czyzby pan juz zapom-
nial?

DARIO

Prawda, pisal pan.. Ja zawsze bujam myslami gdzie§ w oblokach.
TEOFIL

Potwér ukazal sie dwa razy: 14 kwietnia i 21 czerweca

DARIO

Tak jest. Pisal pan o tym, wyglgda na to, ze pojawia sie on w regu-
larnych odstepach co dwa miesigce i siedem dni. Na posiedzeniu RA-
DY naszej Akademii w obecnosci profesora Morinatia podkreslilem
r6.zn1ce pomiedzy potworem z Loch Nes i potworem, ktéry sie poja-
wila w naszym jeziorze Kiros. Czy pan widzial tego potwora Teofilu?
TEOFIL

Tak... Ale podmuch wiatru, ktéry poprzedzit jego przybycie byt tak
gwattowny, ze przesltonil wszystko wkoto, potem za$, kiedy sam pot-
wér wylonit si¢ z glebi jeziora, woda pryskala wokét i splywala z
jego bokéw. Dlatego tez przestraszylem sie okropnie i...

DARIO

Jak dlugo potwér utrzymat sig¢ na powierzchni wody?

TEOFIL

Tego nie moge panu powiedzie¢. Strach mnie taki oblecial, ze zupel-
nie stracilem przytomnoé¢. Zakrylem oczy rekami i uciekalem przed
siebie jakby mnie gonity diabty.

DARIO

Jakiego koloru?

TEOFIL

O céz panu chodzi: co, jakiego koloru?

DARIO

Jakiego koloru byly diably?

TEOFIL

Kto?

DARIO

No, te diably, ktére pana gonily.

-

TEOFIL

Ach, diably...

Miaty barwe kameleona.
DARIO

Kameleon stale zmienia barwe.

TEOFIL

Tak, ale one miatly taki sam kolor jak kamelon w tamtym momencie.
Ale przeciez nie o diably chodzi, czy pan w koncu widzial tego pot-
wora czy tez nie?

DARIO

Tak, widzialem go. Ale to tylko moje subiektywne wrazenie. Zdawalo
mi sie, ze widzialem niewyrazne kontury. Woda, jak i podczas pan-
skiego widzenia spienila sie i przelewala przez jego grzbiet. Jezeli
zalozymy, ze to wlasnie byl grzbiet. :

TEOFIL

Wiec nie jest pan nawet pewny, czy to byl grzbiet?

DARIO

Ech, monstrum to jest monstrum. Jest to stwér niezbadany tak, jak
sama istota zycia, A grzbiet moze sie réwniz znajdowa¢é i po drugiej
stronie jego cielska.

TEOFIL

Ktoérej strony?

DARIO

Alez Teofilu, nie bedziemy sie teraz wzajemnie egzaminowac z ana-
tomii.

TEOFIL

W porzgdku profesorze, Jestem panu wdzieczny za to, 7e pan tak
{-oszery sie o nadzego potwora, i uczynil go popularnym na calym
Swiecie. Przyjezdza coraz wiecej zainteresowanych. Caly hotel nie-
dtugo juz bedzie pelen.

Miodrag Zalica
,,Hotel z widokiem na potwora”
przeklad: Ewa Grabowska
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NIETZSCHE

KIEROWNIK TECHNICZNY:
ZBIGNIEW PSIK

KIEROWNICY DZIALOW TECHNICZNYCH:

PRACOWNIA KRAWIECKA DAMSKA:
HELENA BOROWCZYK

PRACOWNIA KRAWIECKA MESKA:
CZESEAW GLOWACKI

MODYSTKA:
ALEKSANDRA TURGULA

PERUKARNIA:
ADELA WARDESKA

STOLARNIA:
ZBYSLAW NOWICKI

MALARNIA:
JAN WALKOWIAK

PRACOWNIA DEKORACYJNO-TAPICERSKA:
EUGENIUSZ MARSZAL

MODELARNIA:
ANDZEJ GUSTOWSKI

PRACOWNIA OBUWNICZA:
SYLWESTER KORZENIOWSKI

SLUSARNIA:
PIOTR CZARNECKI

SCENA:
DIONIZY GABRYSIAK

ELEKTRONIKA:
TADEUSZ MOLSKI

KIEROWNIK ORGANIZACJI WIDOWNI:
JADWIGA HAJNOWSKA

KIEROWNIK WIDOWNI:
SONIA BURZYMOWSKA

REDAKCJA PROGRAMU: ALEKSANDRA LINKE
OPRACOWANIE GRAFICZNE: JACEK ZAGAJEWSKI
REDAKCJA TECHNICZNA: ANDRZEJ CZARNECKI
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St. WYSPIANSKI
WESELE

4. ABRAMOW-NEWERLY
DERBY W PALACU

W. GOMBROWICZ
OPERETKA

J. SLOWACKI
HORSZTYNSKI

W. SHAKESPEARE
POSKROMIENIE ZEOSNICY

R, MUSIL
MARZYCIELE

A. ARBUZOW
STAROSWIECKA KOMEDIA

S. ZALYGIN
SEONY PAROW

F. DOSTOJEWSKI
BIESY

M. 2ALICA
HOTEL Z WIDOKIEM NA POTWORA

W PRZYGOTOWANIU

S.I. WITKIEWICZ
JAN MACIEJ KAROL WSCIEKLICA

: Cena: 15— z!
PZGK 8186/1/78 — 3.000'J-11/276
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OSOERBY:

Teofil Plesas — WLODZIMIERZ KLOPOCKI
Ganis Plesas — WIESEAW ZWOLINSKI
Popi Plesas — GABRIELA SARNECKA
Dioken — PIOTR BINDER
Dario — JOZEF JACHOWICZ
Marion — KRYSTYNA FELDMAN
Czlowiek z Bejrutu — ZDZISEAW ZACHARIUSZ
Apo — JANUSZ GREBER
Nikolas — ALEKSANDER BELASZYK
Krystyna — ANNA MUSIALOWNA
Zaza — MARZENA TRYBAELA
Pizon — JACEK DZISIEWICZ
Pierwszy agent — JACEK FLUR
Drugi agent — LECH MICHALSK],
Trzeci agent — PIOTR WYPART
Ostatni — STANISEAW OWOC

Postacie wystepujgce w scenach milosnych:
Rycerz Jergewald — JACEK DZISIEWICZ
Gertruda, — MARZENA TRYBALA
Rycerz 1 — JAROSLAW JORDAN
Slusarz ~— JANUSZ GREBER,
Napoleon — JANUSZ GREBER
Madame de Rock — MARZENA TRYBALA
Sierzant -— JACEK DZISIEWICZ
Sierzamt I — JAROSLAW JORDAN
Maz — JACEK DZISIEWICZ
Zona — MARZENA TRYBAELA
Kochanek — JANUSZ GREBER
Krystyna — IRENA GRZONKA

Rezyseria: ROMAN KORDZINSKI
Wspblpraca rezyserska: WEODZIMIERZ KE.OPOCKI
Asystent rezysera: Lech Michalski

Scenografia: ZBIGNIEW BEDNAROWICZ
Muzyka: ANDRZEJ WICENCIAK
Plastyka ruchu scenicznego: RAJMUND SOBIESIAK

Inspicjenci: Krystyna Chojnacka
Marcin Talarczak
Sufler: Kazimiera Jachowicz

Opracowanie dZwiekowe: ZENON ANDRZEJEWSKI
Kierownictwo nagrania: ANDRZEJ WICENCIAK



